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Prijezdy a odjezdy viakii

HERMAN

SPRAVA ,
SEL Eonic Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak
Odjezd | Druh | Cislo | z do Poznamky
3.55| Os | 8421|Protivin( 3.49) Tabor( 5.38) | x; jede v r1; [l dopravce Ceskeé drahy, a.s.
4.02| Os 8031| Pisek( 3.54) Ceské Budgjovice( 4.47) | x; Pisek-Protivin jede v X, nejede 27.XIl. - 2.1, 2.11., 28.11l.,
1.VIl. - 30.VIIl., 29., 30.X.; Protivin-Ceské Budégjovice jede v
R & fl dopravce Ceské drahy, a.s.; @; (9; &b; 1.2.
4.20| Os 7971| Protivin( 4.14) Pisek mésto( 4.34) | x; Protivin-Pisek jede v ® a 1, nejede 25, 26.XI1., 1.1;
Pisek-Pisek mésto nejede 25., 26.XI1., 1.1;
r1; |l dopravce Ceské dréahy, a.s.
4.32| Os 7973 | Protivin( 4.25) Pisek( 4.39) | x; jede v, nejede 27.XIl. - 2.1., 2.11., 28.111., 1.VIl. = 30.VIIL.,
29., 30.X.; &; {l dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; (9; &; 1.2.
5.55| Os 7942 | Breznice( 4.34) Protivin( 6.02) | x; Bfeznice-Pisek jede viX, ® a 29.1lI,, 1., 8.V, 5.VII.,
nejede 30.1l1., 6.VII.; Pisek-Protivin jede v ® a 29.1ll., 1.,
8.V, 5.VII, nejede 30.11l., 6.VII;
dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; d&; &
6.42| Os 7945| Protivin( 6.36) Bfeznice( 7.41) | x; jede v® a , nejede 25.XII., 1.1;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; ®; d&; &
7.11| Os 7946 | Breznice( 6.02) Protivin( 7.18) | x; jede v® a t, nejede 25.XI1., 1.1;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; ®; d&; &
7.16| Os 8481| Strakonice( 6.34) Pisek( 7.25) | x; jede v& ®; &; &; lll dopravce Ceské drahy, a.s.
8.49| Os 7947 | Protivin( 8.42) Bieznice( 9.53) | x; Protivin-Pisek jede v® a 1;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; ®; d&; &
9.06( Os | 7948|Bfeznice( 8.01) Protivin( 9.13) | x; Bfeznice-Pisek nejede 27. — 29.XIl., 2.1, 2.1, 28.1Il., 1. —
4.,8.—12.,15.-19.,,22. - 26.VIIl., 29.VIl. - 2.VIIl., 5. - 9.,
12.-16.,19. - 23., 26. — 30.VIII., 29., 30.X;;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; ®; d; &
10.49| Os 7949/ Protivin(10.42) Bieznice(11.54) | x; il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; d&; &
11.07| Os 7950 Breznice(10.02) Protivin(11.14) | x; il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®@; 3®; &
12.41| Os 7951 Protivin(12.35) Bieznice(13.40) | x; il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; d&; &
13.07| Os 7952 | Bfeznice(12.00) Protivin(13.14) | x; Pisek-Protivin jede v® a 1;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; @; #b; &
14.50| Os 7953 | Protivin(14.43) Bieznice(15.53) | x; Protivin-Pisek jede v® a 1;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; @; #b; &
15.07| Os 7954 | Breznice(14.01) Protivin(15.14) | x; i dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; 3®; &
16.45| Os 7955| Protivin(16.39) Bfeznice(17.55) | x; i dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; 3®; &
17.07| Os 7956 | Bfeznice(16.02) Protivin(17.14) | x; Pisek-Protivin jede v® a 1;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; @; #b; &
18.49| Os 7957 | Protivin(18.42) Bieznice(19.56) | x; Protivin-Pisek jede v® a 1;
dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; d&; &
19.11| Os 7958 | Breznice(18.04) Protivin(19.18) | x; [l dopravce Ceské drahy, a.s.; @; &®; &
20.11| Os 8033| Pisek(20.03) Ceské Budéjovice(20.54) | x; jede v X &, [l dopravce Ceskeé drahy, a.s.; @; ¢3; d&; 1.2.
20.41| Os | 7959 Protivin(20.34) Bfeznice(21.39) | x; jede viX'a 1, nejede 24., 25., 31.XI1., 29. - 31.1Il., 5.,
6.VII., 28.1X., 27.X.; [] dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; b; &
21.17| Os 7960| Breznice(20.18) Protivin(21.25) | x; Bfeznice-Pisek nejede 24., 25., 31.XII.; Pisek-Protivin
jede v(® a 1, nejede 24., 25., 31.XIl.;
dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; d&; &
21.18| Os 7970| Pisek(21.11) Protivin(21.25) | x; jede v& ; [l dopravce Ceské drahy, a.s.
21.52| Os 8038| Ceské Budéjovice(21.07) Pisek(22.00) | x; Ceské Bud&jovice-Protivin nejede 24., 25., 31.XII;
Protivin-Pisek jede v X, nejede 27.XII. - 2.1.;
Hl dopravce Ceské drahy, a.s.; @; ¢9; d®; 1.2.
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Seznam vlakli odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravcii.
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Prijezdy a odjezdy viakii
HERMAN

SPRAVA Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024

ZELEZNIC

Viak smeér
Druh | Cislo | Z do

Os 7961| Protivin(21.52) Breznice(23.09)

Odjezd
21.58

Poznamky

x; Protivin-Pisek jede v ® a T, nejede 24., 25., 31.XIL,;
Pisek—BFezn[ce nejede 24., 25., 31.XIl;
dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; 3&; &

22.23| Os | 7972|Pisek(22.15) Protivin(22.30) | x; jede vX nejede 27.XII. - 2.1.;

. [l dopravce Ceské drahy, a.s.; @; (9; &; 1.2.
23.08| Os 7974| Pisek(23.01) Protivin(23.15) | x; nejede 24., 25., 31.XII.; £1; ] dopravce Ceské drahy, a.s.
23.45| Os 7975| Protivin(23.38) Pisek(23.52) | x; jede od 3.1. do 1.1I., od 3.II. do 27.lIl., od 29.1lI. do 30.VI,,

od 31.VIIl. do 28.X. a od 31.X. denné, od 5.VII. do 25.VIII.
jedev®, ta 19. -23.,26.,30.XIl., 1.1;
& [ dopravce Ceské drahy, a.s.; @; (); d&; 1.2.

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze
Sp Spésny viak / Eilzug / Regional fast train pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen
Os Osobni viak / Regionalzug / Local train Zigen nur fir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles

space and passengers, in some trains of bicycles space only

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky* / Das Rl povjnné rezervlace'mist / obligatorischg PIatﬂes:er\{ierung /seatl reservatigns required
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky“ / The R mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung moglich / reservations possible .
Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column 1.2. u _\/Ial_(u kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1.1i 2._ vozove_trldy / Eilzug bzw. Regionalzug
mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches
Omezeni jizdy / Fahrtbeschriankungen / Operation days 2. uvlaku kategorie R a vy38i — ve vlaku Fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und héhere
. e . . ; o Zugkategorien fiihrt in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class
R pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk() / coaches only
Arbe_ltstage (Montag bis Fre!tag auler tschechischen Felert_agen) / &= pfimy viiz / Kurswagen / through coach
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays) & nizkopodlazni viiz vhodny pro piepravu cestujicich na voziku, nebo viiz se zvedaci plosinou; doporuéeno
t nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische objednani prepravy / Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist
Feiertage / Sundays and Czech public holidays empfohlen / low-floor carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs or carriage equipped
®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / with a platform lift; pre-order is recommended
days of week (Monday—Sunday) B vaz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani prepravy / Wagen mit Rollstuhistellplatz;
Dalsi informace o viaku / Weitere Auskiinfte / Other notes ;/;rr:)deasttg:;ung ist obligatorisch / carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs; pre-order is
1 Uschova béhem piepravy (do vycerpani kapacity) / Gepackwagen D vlz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fir Reisende mit Kindern
(bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage car on the train bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years
(until full capacity) O vlak ve stanici necekéa na pfipoje / Zug wartet nicht auf Anschliisse in dieser Station / the train does not wait
@ aschova b&hem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / for connections
Gepackwagen mit Reservierungsmdglichkeit fiir Fahrradstellplatz / a mobile (9  ve vlaku fazen viz s pripojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
left-luggage car on the train; reservation of bicycles space possible B, tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment
uschova béhem pfepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / & damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabiteil (Abteil fiir alleinreisende Frauen) /
Gepackwagen mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz / a mobile ladies’ compartment (compartment for women travelling alone)
left-luggage car on the train; reservation of bicycles space compulsory @ ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless
&b preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung internet connection
(unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage I palubni portal / Bordportal / on-board portal
of registered luggage (until full capacity) m4 nahradni autobusovéa doprava / Schienenersatzverkehr / rail replacement bus service
@ preprava spoluzavazadel s mozZnosti rezervace mista pro jizdni kolo kino détské kino / Kinderkino / children’s cinema
a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo / X usmérnény nastup / gerichtet Einstieg / directed boarding
Fahrradbeférderung mit Reservierungsmaglichkeit fir Fahrradstellplatz W viak neni vybaven WC / Zug ohne WC / train without WC
und Reisende, in einigen Ztigen nur fur den Fahrradstellplatz / carriage ® ve vlaku neplati zviastni jizdné pro zaky a studenty 1826 let a pro cestujici 65+ / besonderer Vorteil
of registered luggage; reservation of bicycles space and passengers fiir Studenten 18-26 und fiir Reisende 65+ gilt nicht in diesem Zug / special fare for students 18-26
possible, in some trains of bicycles space only and for passengers 65+ not valid in this train
@6 preprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vyloutena / Fahrradmitnahme @ samoobsluzny zplsob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train
nicht méglich / bicycles as registered luggage not allowed #4  historicky viak / historischer Zug / historical train

Seznam vlakli odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravcii.

Provozovatel drahy

Sprava Zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

186 00 Praha 8

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 10.12.2023
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Obchodni jména a sidla dopravct
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